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BEDIENUNGSANLEITUNG
MODE D'EMPLOI
INSTRUCCIONES
ISTRUZIONI
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NHCTPYKLWA
HEA

INSTRUGOES HUGNG DAN SU DUNG

&8 ¥ e

¥ Mixed / Tinh toan hén hep it i s ™" @)™
e ( 0.)

2x3=6 20238 ( 6.00)
_7x9=-63 =l x Bl =) ( ~63.00)
(2+4)+3x8.1=16.2 2634633380183 | ( 16.20)
¥ Constant / Hing sb
243=5 238 ( 5.00)
4+3=7 4 (=] ( 7.00)
1-2=—1 =228 ( ~1.00)
2-2=0 2 =] ( 0.00)
2x3=6 20338 ( 6.00)
2x4=8 = ( 8.00)
6+3=2 E38 ( 2.00)
9+3=3 9 (=] ( 3.00)
¥ Percent/ Phan trim
1200x12%=144 1200 E912 ( 144.00)
1200x20%=240 20 ( 240.00)
1200+(1200x15%)=1,380 | 1200 €315 ( 1'380.00)
1200—~(1200x15%)=1,020 | 1200 & 15 ( 1'020.00)
V Add Mode / Thém che d§ | g1
$14.90+$0.35-$1.45=13.80 {1490 €235 3145 9 ( 13.80)

V Floating Calculation / Phép tinh déng

+43210F
\HHH

8+3x3.7+9=18.8666666666 |833B307-QE |

¥ Reciprocal Calculation / Phép nghich dao

(18.8666666666)

Selling Price/Gia ban=7($2,500)

Calcuating Profit Margin / Tinh bién lgi nhuan

(o) —)
1/7=0.14285714285 &8 ( 0.143)
¥ Round-up / Lam tron lén | g% LD
28+3=9.33333333333 28@@38 ( 9.34)
¥ Round-off / Lam tron s | *%*%
11+3=3.66666666666 1M1E&E38 ( 3.67)
¥ Round-down /Lam tron xuéng ™Y
11+3=3.66666666666 1M1E&E38 ( 3.66)
¥ Memory / B6 nhé& o
( 0.)
3x4 = 12 (™ 12.00)
-) 6+02= 30 & 30.00)
—18 & -18.)
+)  200x2 = 400 & 400.00)
382 M 382.)
m (Clear Memory) ( 382.)
V Business / Phép tinh kinh doanh  ***"*&G="""
Calculating Cost / Tinh toan chi phi N
Selling Price/Gia ban : $1,500| 1500 &5 (7% 1'500.)
Profit Margin/Bién loi nhuan : 30%| 30 “¢&S" (°°ST 1'050.00)
Cost/gia vén=2($1,050)
Calculating Selling Price / Tinh gia ban ..
Cost/gia vén : $2,000 2000 %o 99T 2'000.)
Profit Margin/Bién lgi nhuan : 20%| 20 “azsn ( 5™ 2'500.00)

1) 123456789x78900
=9740740652100
(ERROR / TRAN BO NHO)

2) 999999999999

(Add to Memory /
123 Thém vao b nho)

(Add to Memory /
Thém vao bd nho)

3) 6:0=0

(ERROR / TRAN BO NHO)

123456789 9 78900 B

]

999999999999
123

]

6208
[€]

(e 9.74074065210)
( 9.74074065210)

(w 999'999'999'999.)
(e 1.00000000012)
(w 1.0000000001 2)

0.)

(

(e
(

Cost/gia vén : $1,500 1500 So5T (9O;}\RGW 1'500.)
Selling Price/Gia ban : $2,000 | 2000 $E& ( ® 25.00)
Profit Margin/Bién loi nhuén=? (25%)
v Reply & Correct Function / Kiém tra & chinh stra
Replay / Kiém tra (— )3 ( 0.00
(500+300-60)x5=3,700 500 E3300 G360 ER5 3| (5 3'700%
@ ( 1 CHECK 500 )
@ ( N CHECK 300 )
@ ( 3 CHECK 60 )
@ ( " CHECK 5
™) ( 5 CHECK 3.700%
Correct / Chinh sira =
(500+300-60)x5=3,700 500 E3300E36083583 | (° ook 3'00.)
(CORRECT :-200) | (W] (2 times) (2 0.)
(CHINH SRy (CoRRECT 2 O )
& 200 2 230.)
CHECK
@ CHECK 6}9)
(500-200-60)x5=1,200 ™ 4 5.
CHECK
™ (s 1'200.)
¥ Overflow / Tran bé nhé | **"“ciry
0.)

0.)
0.)

POWER SUPPLY
This calculator comes with a dual power source. The duration of alkaline battery depends
entirely on individual usage. When the battery is exhausted, you can still use the solar cell
to power the calculator.
(Note: Do not attempt to change the battery by yourself. Have a Canon Service Center
change the battery for you).

B Electromagnetic interference or electrostatic discharge may cause the

display to malfunction or the contents of the memory to be lost or

altered. Should this occur, use the tip of a ball point pen (or
similar sharp object) to press the [RESET] button on the back
of the calculator.

DE CIMAL POINT SELECTOR SWITCH

AR : Used for designating the decimal point position for calculated results.
o gneng poimtP

IaAERA + (Add-Mode) : Addition and subtraction functions are performed with an
a— automatic 2-digit decimal. It is convenient for currency calculations.
IR F (Floating Decimal Point) : All effective numbers up to 12 digits are
[ — )] printed or display.

ROUNDING SWITCH
/4% : Used for round-up [t] round-off [5/4], or round-down [¥] to the pre-selected
decimal digits in the result.

BUSINESS SALES CALCULATION

Set the l]lID swﬁch to "BUSINESS" to perform cost, sell and profit margin calculation.

COST SELL MARGIN . . . - N

3 O O : Used for calculating the cost, selling price and profit margin amount.
Enter the value of any 2 items to obtain the balance value item.

(e.g. enter the value of the cost and the selling price to obtain the profit
margin.)

REPLAY AND CORRECT FUNCTION

This calculator has a 100 step replay memory capacity which is useful for checking the
calculation process. Input data can be edited by correcting the figures.

Set themms' i) switch to "REPLAY" position to review the process of the calculation.

(@)
(4) () Replay Key : Used for reviewing the process of the calculation. Press (&) (W)
Key to review the previous or next calculation step.
* The step indicator shows the number of steps of the current calculation on display.
* When reviewing the process with key, "Percent", or "Constant" calculation will
be displayed as "%", or "K" indicator.
« If a calculation exceeds 100 steps, the step indicator will blink; and further calculations
will not be recorded within the replay memory.
Correct Key : Used for changing calculation contents in the Replay mode.

» The Correct function can only work up to 99 steps. No correction can be made over 99 stej

» The Correct function is operative only for complete equations finishing with "=".
« For the indication of processing in correction mode.

SPECIFICATION

Power Source: Solar cell and Alkaline battery (LR44 X 1)
Automatic Power-off : approx. 9 minutes

Usable Temperature : 0°C to 40°C

Dimensions: 123mm (W) x 174mm (L) x 38mm (H)
Weight: 170g

(Subject to change without notice)

STROMVERSORGUNG

Dieser Rechner ist mit zwei Stromversorgungsquellen ausgestattet. Die Alkalibatterie hat eine

lange Lebensdauer, welche jedoch von den jeweiligen Gebrauchsbedingungen abhéngig ist. Wenn

die Batterie leer ist, kann der Rechner immer noch mit der Solarzelle betrieben werden.

(Zubeachten: Versuchen Sie nicht, die Batterie selbst Zu wechseln. Lassen Sie die Batterie von
einem Canon Service Center auswechseln. )

B Elektromagnetische Stérungen oder statische Entladungen kénnen Fehlfunktionen des Displays

"— CALC —" shows on the displa

sowie Beschadigung oder Verlust der elnge% ebenen Daten zur Folge haben.
Sollte ein Uberlauffehler auftreten, driicken Sie mit der Spitze eines
Ku gelschrelbers (oder einem ahnlich spitzen Gegenstand) den
“RESET” — Knopf auf der Riickseite des Rechners. 3
Gewerbebereich sowie in Kleinbetrieben vorgesehen.
WAHLSCHALTER DEZIMALKOMMA
: Wird fiir die Bestimmung des Dezimalkommas bei den berechneten
Ergebnissen benutzt.

B Dieses Produkt ist zum Gebrauch im Wohnbereich,Geschéafts- und
+ (Addition/Subtraktion): Bei der Addition und Subtraktion wird automatisch von

a— 2 Nachkommastellen ausgegangen. Bestens geeignet flir Wahrungsrechnungen.
TiiaeT F (FlieBkomma): Alle reellen Zahlen mit bis zu 12 Stellen werden angezeigt oder
[ —))] ausgedruckt.
RUNDUNG BESTIMMEN
. 5% . Aufrunden [4 ], kaufménnisches Runden [5/4] oder Abrunden [ ¥] der eingestellten

Nachkommastellen im Ergebnis.

GESCHAFTLICHE VERKAUFSKALKULATION

. . . BUSINESSe «REPLAY . . .
Fokussieren Sie in " Inrem Geschattliche Kostenreduzierung, Verkaufs-sowie
Gewinnspannensteigerung?

CGOST SELL waRgN So nutzen Sie o.g. Verkaufskalkulatuionen, um die Kosten, den Verkaufspreis
und den Gewinnspannenbetrag zu kalkulieren!

PROTOKOLL-UND KORREKTURFUNKTION

Dieser Rechner ist mit einem Protokollspeicher fiir 100 Rechenschritte ausgestattet, um den
Rechenvorgang tiberpriifen zu kdnnen. Die eingegebenen Daten lassen sich korrigieren, und
einzelne Zeichen kénnen werden.

Stellen Sie den Schalter ™"ty

Uberprifen.

(a) (¥) Wiedergabetaste : Dient zum Uberpriifen des Rechenvorgangs. Driicken Sie die Taste,
um zum vorherigen Rechenschritt zurtick- bzw. zum nachsten Rechenschritt (&) (¥)
weiterzugehen.

. giiRechenschritt-Anzeige zeigt die Nummer des gegenwaértig im Display dargestellten
chrittes an.
 Wenn Sie den Vorgang mit der (&) (¥) Taste wiedergeben, werden die Berechnungen fiir
"Prozent", oder "Konstant" als "%", oder "K" dargestellt.
» Wenn ein Rechenvorgang mehr als 100 Schritte umfaBt, blinkt die Rechenschritt-Anzeige auf.
Die weiteren Rechenschritte kdnnen dann nicht im Protokollspelcher aufgezeichnet werden.

Korrekturtaste : Dient zur Anderung des Berechnungsinhalts im Wiedergabebetrieb.

. Die Funktionen "Korrigieren" kénnen nur fir bis zu 99 Schritte durchgefiihrt werden. Nach
Eingabe von mehr als 99 Rechenschritten sind keine Korrekturen mehr méglich.

* Die Funktionen ' Korrlgleren sind nur fur vollstandige Gleichungen maéglich, die mit einem
Gleichheitszeichen "=" abschlieBen.

* Fir die Anzeige derVerarbeltung im Korrekturmodus. "— CALC —" wird im Display angezeigt.

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung: Solarzelle und Alkalibatterie (LR44 x 1)
Ausschaltautomatik: nach ca 9 Minuten
Betriebstemperatur: 0 C bis 40 C

Abmessungen: 123mm (B) x 174mm (L) x 38mm (H)
Gewicht: 170g

(Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten)

auf die Position "REPLAY", um den Rechenvorgang zu

ALIMENTATION
Cette calculatrice est équipée d’une double source d’alimentation. Les piles alcalines peuvent étre
utilisées pendant une assez longue durée, selon le type d'utilisation réalisé. Lorsque les piles sont
épuisées, la calculatrice peut toujours étre utilisée en étant alimentée par la cellule solaire.
(Note : Ne pas tenter de remplacer soi-méme les piles. Faire effectuer cette opération par le
centre de service aprés-vente Canon.)

du contenu de la mémoire. Dans de telles circonstances, appuyer

BOUTON DE SELECTION DE LA VIRGULE DECIMALE

B Une interférence électromagnétique ou une décharge électrostatique peuvent
causer des erreurs d'affichage ainsi que la perte ou la modification
u
sur la touche [RESET] et recommencer 'opération de calcul depuis TV
le début.
: Sert a indiquer la position de la virgule décimale dans le calcul des résultats.

+ (Mode-Ajout): Les opérations d’additions et de soustractions sont effectuées
avec I'ajout automatique d’une virgule décimale a deux chiffres.

a—
Pt (Virgule Décimale Flottante): Tous les nombres effectifs comportant jusqu’a 12
[ —)) chiffres seront imprimés et affichés.

BOUTON D’ARRONDISSEMENT
: /41 : Lors de Iaff|chage du résultat, sert & arrondir le chiffre décimal présélectionné a la
décimale supérieure [4 ], a arrondir ( 5/4 ), ou arrondir a la décimale inférieure (31

CALCUL DES VENTES

Mettre le bouton™ "G~ en position « BUSINESS » pour effectuer le calcul des colts, des

ventes et des marges bénéficiaires.
CGOST SELL waRgN Utilisé pour le clacul du colts, des prix de vente et du ratio de marge
bénéficiaire. Entrer la valeur de 2 éléments pour obtenir la valeur moyenne.
(par ex. Entrer la valeur du codt et du prix de vente pour obtenir la marge
bénéficiaire.)
FONCTION DE RELECTURE ET DE CORRECTION
La présente calculatrice est équipée d'une fonction de mémoire de relecture de 100 nombres qui
s'avere particulierement utile pour vérifier le déroulement d'une opération. Cette fonction permet de
modifier les données rentrées en corrigeant, des chiffres.
BUSINESS« o REPLAY
Placez le bouton en position « REPLAY » pour revoir tout le processus de calcul.
(a) (¥) Touche Répétition : sert & revoir tout le processus de calcul. Appuyez sur la touche
(&) (¥) pour passer a |'étape de calcul précédente ou suivante.

¢ Le témoin de nombre indique le numéro de I'opération affichée a I'écran.

e Lors de la révision d'une opértion en appuyant sur la touche (&) E] les calculs de
"Pourcentage", ou "Constant" s'afficheront sous la forme de témoins "%", ou "K".

* Si une opération de calcul compte plus de 100 nombres, l'indicateur de nombre clignote et les
opérations de calcul suivantes ne peuvent pas étre enregistrées dans la mémoire de relecture.

* La fonction de correction fonctionne avec un maximum de 99 nombres. Vous ne pourrez plus
effectuer aucune correction une fois atteint plus de 99 nombres. .
e La fonctlon de correction est uniquement valable pour des opérations complétes se terminant

Touche de correction : Sert a modifier le contenu des calculs en mode de relecture.

FUENTE DE ALIMENTACION
Esta calculadora puede funcionar con dos fuentes de alimentacion. Las pila alcalinas pueden
utilizare durante bastante tiempo, dependiendo del uso que se les dé. Cuando se agoten las pilas
usted podra utilizar adn la pila solar para que funcione la calculadora.
(Nota: No trate de cambiar usted mismo las pilas. Acuda a un centro de servicio Canon para que
le cambien las pila.)

B Las interferencias eléctricas o la electricidad estatica pueden ocasionar mal

funcionamiento de la pantalla o la pérdida del contenido de la memoria. |

En caso de ue esto se produzca, pulse la tecla [RESET], y reinicie [: m

A%
reser @

el funcionamiento de su calculadora.
: Utilizado para designar la posicién del punto decimal para los resultados de los

CONMUTADOR DE COMA DECIMAL
célculos.

va3210F
+ (Modo Suma): las funciones de suma y resta se llevan a cabo con un valor

a— decimal de dos digitos de forma automatica. Es el modo més conveniente para
célculos de moneda

P F (Punto decimal flotante): Todos los nimeros reales de hasta 12 digitos se

[ —)) imprimiran o mostraran en pantalla.

CONMUTADOR DE REDONDEO

454% . Utilizado para redondeo al alza (t redondeo normal (5/4), o redondeo a la baja ()
en el resultado, a los digitos deC|maIes preseleccionados.

CALCULO DE VENTAS DE NEGOCIO
Ajuste el boton """ *GirY" " a BUSINESS para realizar calculos de coste, ventas y de beneficio

margen.
QOST SELL VRGN Se utiliza para calcular el coste, el precio de venta y el porcentaje del margen.

Introduzca el valor de dos de estas tres variables para obtener el resultado del
balance cor respondiente. (Por ejemplo, introduzca el valor del coste y del
precio de venta para obtener el margen de beneficio).

FUNCION REPLAYY CORRECT

Esta calculadora dispone de una capacidad de memoria de reproduccién de 100 pasos, lo cual
resulta util para comprobar el proceso de calculo. Los datos introducidos se pueden editar
mediante la correccion de las cifras.

Coloque el conmutador”*"“ i en la posicion "REPLAY" para repasar el proceso del célculo.

(a) (¥) Botén Replay : Se utiliza para repasar el proceso del calculo. Pulse el boton (&) (W)
para pasar al paso previo o siguiente del célculo.

* Elindicador de paso muestra el nimero del paso actualmente indicado en la pantalla.

 Cuando se revisa el proceso con la tecla [ﬂ , los célculos de "Porcentaje”, o "Constante”
apareceran como indicador "%", o "K".

« Si el calculo excede los 100 pasos, el indicador de paso parpadeara y no podran registrarse
mas célculos dentro de la memoria de reproduccion.

CORRECT

Tecla Correct : Se utiliza esta tecla para cambiar el contenido del célculo en el modo de
reproduccion Replay.

« Las funciones Correct s6lo pueden activarse hasta alcanzar los 99 pasos, como maximo. No
podra efectuarse ninguna correccion una vez que se han alcanzado los 99 pasos.
« Las funciones Correct son operativas Unicamente para completar la ecuamon que acabe con

« Para indicar el procesamiento en el modo de correccion, la pantalla muestra "— CALC —".

ESPECIFICACIONES

Alimentacion: Célula solar o pilas alcalinas. (LR44 x 1)
Desconexién automatica: approx. 9 minutos
Temperatura de funcionamiento: 0 C a 40 C
Dimensiones: 123mm (W) x 174mm (L) x 38mm (H)
Peso: 170g

(Sujeto a cambios sin previo aviso)

ALIMENTAZIONE
Questa calcolatrice viene alimentata in due modi. Le batterie alcaline hanno una durata
piuttosto elevata, che varia in funzione dell'uso che ne viene fatto. A batterie esaurite, la
calcolatrice & ancora utilizzabile grazie alle celle solari.
(Nota: Non tentate di sostituire le batterie da soli. Fatele sostituire da un centro assistenza

possono provocare malfunzionamento del display oppure perdita o

alterazione dei dati in memoria. In questo caso, premere il

: Utilizzato per designare la posizione della virgola (o punto) decimale per i

risultati dei calcoli.

Canon.)
\/H
tasto [RESET] e reimpostare il calcolo dall'inizio. =10
+ (Modo addizione): Le funzioni di addizione e sottrazione vengono eseguite

ITALIANO

W Eventuali forti interferenze provenienti dall'esterno o I'elettricita statica
SELEZIONE DELLA VIRGOLA (O PUNTO) DECIMALE

a— con 2 cifre decimali automatiche. Conveniente per calcoli monetari.
P F (Virgola (o punto) decimale mobile): Tutte le cifre decimali effettive (fino a
| —)] un massimo di 12) vengono stampate o visualizzate.

ARROTONDAMENTO

1543 . Utilizzato per arrotondare in eccesso [t], per arrotondare a 5/4 o per arrotondare
(i n ] in difetto [ ] il risultato al numero di cifre decimali pre-selezionato.

FUNZIONE BUSINESS

BUSINESS « _+ REPLAY

Impostare il selettore

profitto.
COST SELL MARGIN
o A s I |

su "BUSINESS" per calcolare il costo, il prezzo di vendita e il

Utilizzata per il calcolo del costo, del prezzo di vendita e del profitto. Inserire
il valore di due parametri qualsiasi per ottenere il terzo valore (es. inserire il
valore del costo e del prezzo di vendita per ottenere il profitto.)

FUNZIONE DI RIPETIZIONE E DI CORREZIONE

Questa calcolatrice possiede una capacita di ripetizione di 100 inserimenti memorizzati, utile per
controllare il processo di calcolo. | dati inseriti possono essere modificati, tramite la correzione,
di cifre. BUSINESS + o REPLAY

Predisporre il commutatore CHb  in posizione "REPLAY" per rivedere il processo di calcolo.

(a) (v) Tasto di ripetizione : Utilizzato per rivedere il processo di calcolo. Premere il tasto
(&) (@) per passare alla fase di calcolo precedente o successiva.

« L'indicatore di passo indica il numero dell'inserimento del calcolo visualizzato al momento
sul display.

¢ Durante il riesame del processo d| calcolo, le funzioni "Percento”, o "Costante" saranno
visualizzate con i simboli "%",

* Qualora un calcolo superi 100 m_serl_m_entl_ lindicatore di passo lampeggera e non sara
possibile registrare nella memoria di ripetizione alcun calcolo ulteriore.

Tasto di correzione : Questo tasto viene usato per modificare il contenuto del
calcolo in modo ripetizione.

* Le funzioni di correzione possono operare sino a 99 inserimenti. Non & possibile effettuare
alcuna correzione dopo 99 inserimenti.

* Le funzioni di correzione sono operative solo per equazioni complete che terminano con "="

* Per indicare che il processo si trova in modo correzione, viene visualizzato "— CALC —"
sullo schermo.

SPECIFICHE

Alimentazione: Energia solare ed a batterie alcaline (LR 44x1)
Spegnimento Automatico: approx. 9 minuti

Temperatura d'uso: Da0 C a 40 C

Dimensioni: 123mm (La) x 174mm (P) x 38mm (A)

Peso: 170g

(Specifiche soggette a modifiche senza preavviso)

ALIMENTACAO DE ENERGIA
Esta calculadora’'vem com uma dupla fonte de alimentacao de energia. A duragéo da pilha alcalina
depende inteiramente da utilizagao individual. Quando a pilha estiver gasta, podera continuar a
utilizar a céula de energia solar para alimentar a calculadora.
(Nota: Nao tente substituir a pilha por si préprio. Dirija-se a um Centro de Assisténcia da Canon
para esta substituicao.)
B Interferéncias electromagneticas ou descargas electrostaticas podem resultar
na avaria do ecrd ou até mesmo na perda ou alteracdo do contetido da
memodria. Caso isto aconteca, use a ponta de uma esferografica
(ou um objecto pontiagudo semelhante) para premir o botdo de
reinicializagdo (RESE ) na parte traseira da calculadora.

SELECTOR DE VIiRGULA DECIMAL

: Utilizado para designar a posi¢éo da virgula decimal nos resultados calculados.

+ (Modo de adicao): As funcdes de adicao e subtracgdo séo efectuadas com um

valor decimal automatico de 2 digitos. Esta operacao € pratica para os célculos
a— de moedas.
e F (Virgula decimal flutuante): Todos os nlimeros reais até 12 digitos séo
| e—()) impressos ou aparecem no visor.

SELECTOR DE ARREDONDAMENTO

5/4‘ : Utilizado para arredondar por excesso, [t] arredondar [5/4] ou arredondar por
defeito [J] para os digitos decimais prewamente seleccionados no resultado.

CALCULO DE VENDAS COMERCIAIS

BUSINESS+ o REPLAY " .
Coloque o interruptor na posicao “BUSINESS” para executar célculos de custos,
vendas e margens de lucro.

COST SELL waRgN Utilizados para calcular o custo, o prego de venda e o montante da margem de
lucro. Introduza o valor em quaisquer dois itens para obter o valor de saldo do
outro item (p. ex., introduza o valor de custo e o preco de venda para obter a
percentagem da margem de lucro.)

FUNCAO DE REPETIR E CORRIGIR
Esta calculadora tem uma capacidade de memdria de repetir 100 passos, a qual é Util para
verificar o processo do célculo. Os dados inseridos podem ser editados corrigindo os nimeros.

Coloque o botao ™"t na posigéo "REPLAY" para rever o processo de calculo.

(a) (¥) Tecla Replay : Utilizada para rever o processo de calculo. Prima a tecla (&) (W)
procedendo ao anterior ou seguinte passo de calculo.

* O indicador de passo mostra o numero de passos do actual célculo no visor.

* Ao rever o processo com a tecla (a] (), o célculo "Percent" ou "Constant" sera exibido como
o indicador "%" ou "K".

¢ Se um calculo excede os 100 passos, o indicador de passo piscara; e os calculos seguintes
nao serdo registados na memoria de repetir.

* A funcao Correct pode processar até 99 passos. Ndo pode ser efectuada nenhuma correccéo
com mais de 99 passos.
. f\ lflungéo Correct apenas pode ser utilizada para equagées completas que terminam com

Tecla Correct : Utilizada para alterar os contetdos do célculo no modo Replay.

ar’'=". . . . N ) . Paraa indicagdo de processamento no modo de correcgédo. "— CALC —" é exibido no
* Pour I indication de traitement en mide correction "— CALC —" apparait sur l'affichage. visor.
FICHE TECHNIQUE CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentation : Cellule solaire et pile alcaline (LR44 x 1)
Misehors circuit automatique : approx. 9 minutes
Température d'utilisation : 0°C a 40°C

Dimensions : 123 mm (larg.) x 174 mm (long.) x 38 mm (haut.)
Poids : 170 g

(Modifications possibles sans avis préalable)

Fonte de Alimentacao de Energia: Célula solar e pilha alcalina (LR44 x 1)
Desligar automatico: aprox. 9 minutos

Temperatura de Utilizagédo:0 Ca 40 C

Dimensdes: 123 mm (L) x 174 mm (C) x 38 mm (A)

Peso: 170 g

(Sujeito a alteragaes sem aviso prévio.)



STROMFORSYNING
Regnemaskinen leveres med dobbelt energikilde. Alkaline-batteriets holdbarhed afhaenger
helt af det individuelle brugsmenster. Nar batteriet er opbrugt, kan du stadig bruge solcellen
som energikilde for regnemaskinen.
(Bemaerk: Forsog ikke selv at skifte batteriet. Lad et Canon Servicecenter skifte det for dig.)
B Elektromagnetisk interferens eller udladninger af statisk elektricitet kan
forarsage fejl pa displayet og veere skyld i, at hukommelsens
indhold mistes eller aendres. Skulle dette ske, kan du bruge
spidsen af en kuglepenéeller en lignende spids genstand) til
at trykke pa knappen RESET bag pa regnemaskinen.

DECIMALVAELGER

: Bruges til at veelge antal decimaler i resultater.

pa3210F + (Add-Mode): Addition og subtraktion udferes automatisk med 2
a—/ decimaler. Dette er szerlig bekvemt ved beregninger med valuta.

T F (Flydende komma): Alle betydende cifre op til 12 cifre udskrives eller
— )] vises.

AFRUNDINGSVALGER
543 : Anvendes til oprunding [4.], afrunding [5/4] eller nedrunding [ ¥] til det
[ n] forvalgte antal decimaler.

FORRETNINGSM/ZESSIGE UDREGNINGER
Seet "Gy -kontakten til “BUSINESS” for at udregne indkebspriser, salgspriser og

avancer.

QoST EL4- veRsM : Anvendes til udregning af indkebspris, salgspris og avance. Indtast

vardien for de to af belebene for fa udregningen af det tredje (indtast
f.eks. kebspris og salgspris for at fa udregnet avancen.)

GENTAGELSE OG RETTELSESFUNKTION

Denne lommeregner er forsynet med en gentagelseshukommelse pa 100 trin, som er nyttig
tiI"at kontrollere beregningsprocessen. Indtastede data kan redigeres ved at man retter
tallene.

Sest omskifteren =™
beregningsprocessen.

(a]) (Y] Gentagelsestast : Bruges til at gennemga beregningsprocessen. Et tryk pa
tasten (a) () gér videre til forrige eller naeste trin af beregningen.

 Trinindikatoren viser antallet af trin for den aktuelle beregning pa displayet.

* Hvis man gennemgér processen med tasten vises procent- eller
konstantberegning med indikatoren “%” eller “K”.

* Hvis en beregning overskrider 100 trin, blinker trinindikatoren, og yderligere
beregninger lagres ikke i gentagelseshukommelsen.

correcT)  Rettetast : Bruges til at eendre beregningens indhold i gentagelsestilstanden.

. ggttelsesfunktionen fungerer kun for op til 99 trin. Der kan ikke foretages rettelser efter
trin.

* Rettelsesfunktionen fungerer kun for komplette ligninger, som slutter med "=".

* For at angive bearbejdning i rettelsestilstand vises "— CALC —" pa displayet.

SPECIFIKATIONER

Energikilde: Solcelle og Alkaline-batteri (LR44 X 1)
Automatisk Sluk: approx. 9 minutter

Temperatur: 0 C til 40 C

Mal: 123 mm (B) x 174 mm (L) x 38 mm (H)

Veegt: 170(?

(Ret til eendringer uden varsel forbeholdes)

STROMKALLA
Denna miniréknare har en dubbel stromkalla. Hur lange batterierna varar beror pa
anvandningen. Nar batterierna ar slut kan du fortfarande anvanda solcellerna for att driva
miniraknaren.
(Anm: Forsok inte att byta ut batterierna sjalv. Lat nagon pa ett av Canon godként
servicecenter gora det at dig.)
B Elektromagnetiska stérningar eller elektrostatiska urladdningar kan géra att
displayen inte fungerar riktigt eller att innehallet i minnet forloras \
\/U

til positionen “REPLAY” for at gennemga

eller andras. Om detta skulle intraffa anvander du spetsen pa en
kulspetspenna (eller liknande) for att trycka pa knappen [RESET]
pa baksidan av réaknaren.

DECIMALPUNKTSVALJARE
it : Anger decimalpunktens lage i berdknade resultat.
It + (additionslage): Addition och subtraktion utfors automatiskt med en tvasiffrig
a— decimal. Detta ar sarskilt bekvamt vid utrakningar med t.ex. kronor och &ren.
IRREREN F (flytande decimalpunkt): Alla effektiva tal upp till 12 siffror visas eller skrivs
 e—c)] ut.
AVRUNDNING
t-5{4;. : Avrunda uppat [t], avrunda [5/4] eller avrunda nedat [1] till férvalt antal
lm decimaler i resultaten.

BERAKNING AV PRIS VID FORSALJNING
Skjut omkopplaren ***"*ga=3""*" till "BUSINESS" for att gora kostnads-, forsaljnings- och
vinstmarginalsberékningar.

GOST SELL wamgN Anvands for att gora kostnads-, forsaljningspris- och
vinstmarginalsberékningar. Skriv in vardet pa tva av de tre parametrarna for
att fa reda pa den tredje. (T.ex. skriv in vardet for kostnaden och
forsaljningspriset for att fa reda pa vinstmarginalen.)

UPPREPNING OCH KORRIGERINGSFUNKTION
Denna kalkylator har ett upprepningsminne fér 100 berékningssteg, vilket &r anvandbart vid
kontroll av berékningen. Inskrivna data kan redigeras genom att korrigera siffrorna.

Stall in valjaren ™™ 3" i positionen "REPLAY" om du vill g& igenom beréakningsprocessen.

(a) (¥) Replay : Anvénds for kontroll av berakningsprocessen. Tryck pa knappen (a) (¥)om
du vill g till féregéende eller nasta berékningssteg.

VOEDING
Deze rekenmachine wordt geleverd met een dubbele voeding. De levensduur van de alkalinebatterij
is geheel afhankelijk van het gebruik. Wanneer de batterij leeg is, kunt u de rekenmachine nog
steeds met behulp van de zonnecel gebruiken.
(Opmerking: Srobz)eer niet zelf de batterij te vervangen. Laat dit in een Canon Service Center

oen).

NEDERLANDS

B Elektromagnetische storingen of elektrostatische ontladingen kunnen ervoor
zorgen dat de display defect raakt of de inhoud van het geheugen wordt f
verloren of gewijzigd. Wanneer dit gebeurt kunt u de punt van een \

balpen (of een ander scherp voorwerp) gebruiken om de knop VAl

[RESET] op de achterzijde van de rekenmachine in te drukken. e @
DECIMALE PUNT KEUZESCHAKELAAR

: Om de positie van de decimale punt in de berekende resultaten aan te geven.

s + (Optellen mode): Optellen en aftrekken vindt plaats met 2 decimale. Dit is
handig voor het rekenen met bedragen.

F (Zwevende decimale punt): Alle getallen tot maximaal 12 cijfers worden
weergegeven of afgedrukt.

AFRONDINGSSCHAKELAAR
t5(43 : Wordt gebruikt voor het naar boven afronden [t], afronden [5/4] of naar beneden
afronden [ ] naar het geselecteerde aantal decimalen in de resultaten.

BEREKENING ZAKELIJKE VERKOPEN
Zet de schakelaar **"“gir™)" op ‘BUSINESS’ voor het uitvoeren van de calculatie van kosten,
verkopen en winsten.

COST SELL waRgN Gebruikt voor het berekenen van de kostprijs, verkoopprijs en winstmarge. Voer
de waarde van twee willekeurige items in om een eindwaarde ervan te
verkrijgen. (geeft bijvoorbeeld de waarde in van de kostprijs en de verkoopprijs
om de winstmarge vast te stellen).

FUNCTIE VOOR BEKIJKEN EN CORRIGEREN VAN WAARDEN

Deze rekenmachine beschikt over een 100-stappen geheugencar)aciteit voor het bekijken van

warden, hetgeen handig is wanneer u een berekeningsproces wilt controleren. Ingevoerde

gegevens kunnen worden bewerkt door de getallen te corrigeren.

Zet de schakelaar ™"ty op "REPLAY" om het verloop van de berekening te bekijken.

(&) (V) "Replay"-toets : Wordt gebruikt voor het bekijken van het verloop van de berekening.
Druk op de toetsen (&) of (W)om naar de vorige of de volgende stap in de berekening te
gaan.

* De stappenindicatie geeft het aantal uitgevoerde stappen weer van de berekening die op dat
moment wordt weergegeven.

* Wanneer u het verloop met behulp van de toetsen (&) of (W] bekijkt, worden berekeningen van
procenten of constanten aangeduid met "%" of "K".

« Indien een berekening 100 stappen overschrijdt, gaat de stappenindicatie knipperen en worden
verdere berekeningen niet in het "replay"-geheugen vastgelegd.

De "Correct"-toets : Wordt gebruikt voor het wijzigen van de inhoud van berekeningen
in de "Replay"-modus.

* De "Correct"-functie werkt slechts tot maximaal 99 stappen. Wanneer de berekening verder
aat dan 99 stappen, kunnen er geen correcties meer worden uitgevoerd.

* De "Correct"-functie kan alleen worden aangewend voor voltooide vergelijkingen die eindigen
met "=".
» Voor de indicatie van verwerking in correctiemodus, wordt "— CALC —" in de display weergegeven.
SPECIFICATIE

* Stegindikatorn visar numret for det aktuella berakningssteget pa displayen.

* Vid kontroll av processen med knappen kommer "procent"- eller "konstant"-
berakning att visas med indikatorn "%" eller "K".

* Om en berakning har fler &n 100 steg kommer stegindikatorn att blinka och ytterligare
berakningar kommer att inte ha sparats i replay-minnet.

Correct : Anvands for att &ndra berakningsdata i Replay-lage.

« Correct-funktionen kan bara fungera upp till steg 99. Ingen korrigering kan géras efter 99
steg.

» Correct-funktionen fungerar endast for fullstdndiga berékningar som slutar med "=".

* Som indikation pa att arbete utfors i korrigeringslage visas "— CALC —" pa displayen.

SPECIFIKATION

Strémkalla: Solceller och alkaliska batterier (LR44 x 1)
Automatiskt stromfranslag: ca. 9 minuter

Arbetstemperatur: 0 C till 40 C

Storlek: 123 mm (B) x 174 mm (L) x 38 mm (T)

Vikt: 170 g

(Dessa varden kan komma att &ndras utan att det meddelas)

VIRTALAHDE
Laskimessa on kaksi virtaldhdetta. Alkaliparistojen kesto riippuu taysin yksil6llisesté kaytosta.
Kun paristo on kulunut loppuun, voit edelleen kayttaa aurinkokennoa laskimen virtalahteena.
(Huomautus: Al4 yrita vaihtaa laitteen paristoa itse. Anna Canonin huoltokeskuksen
vaihtaa paristo.)

B Elektromagneettinen héirio tai séhkdstaattinen purkaus voi aiheuttaa

toimintahairi6ita nayttoon tai muistin sisallén haviamisen. Jos nain !

tapahtuu, paina kuulakarkikynan karjella (tai vastaavalla I
teravélla esineelld) laskimen takana olevaa [RESET] -painiketta. & 7

DESIMAALIPILKUN PAIKAN VALINTAKYTKIN

i : Desimaalipilkun paikan valitsemiseen laskujen lopputuloksissa.

o) -]
vigzrerE + (Lisééava tila): Yhteen- ja vahennyslaskut suoritetaan automaattisesti
a— kahdella desimaalilla. Tdma on kaytanndllista erityisesti valuuttalaskuissa.
IEAERRE F (Liukuva desimaali): Kaikki teholliset numerot 12 saakka tulostetaan ja/tai
 — )] naytetaan.
PtYORISTYSKYTKIN
4

: Lopputuloksen pyoristykseen ylospain [t], ei pyoristysta [5/4] tai pyoristys
alaspéain [ ] esivalittuun maaraan desimaaleja.

LIKETOIMINTOJEN MYYNTILASKELMAT

Aseta **"“gry""-kytkin “BUSINESS” -asentoon, jos haluat suorittaa kustannus-, myynti- ja

katetuottolaskelmia.

GOST SELL waRgN Painikkeita kdytetdan kustannuksen, myyntihinnan ja katetuoton

laskemiseen. Syéta 2:n laskentanimikkeen arvot, niin saat tulokseksi

laskettavan arvon (esim. sydta kustannuksen ja myyntihinnan arvot, jos
haluat tietda katetuoton).

NAYTA JA KORJAA -TOIMINTO
Téassé laskimessa on 100 askeleen uudelleenndyton muistikapasiteetti, miké on hyédyllinen
laskentatoimituksen tarkistamiseksi. Sy6ttétietoja voidaan muokata korjaamalla lukuja.

Aseta "t -katkaisin “REPLAY”-asentoon katsellaksesi laskentaprosessin uudelleen.

(a) (¥) Uudelleenkatselu -néppdin : Kéytetaan laskentaprosessin uudelleenkatseluun.
Paina (a) (¥) nappainta paéstaksesi edelliseen tai seuraavaan
laskentavaiheeseen.

 Vaiheilmoitin nayttda nykyisen laskun vaiheiden lukumaéaran naytolla.

* Katseltaessa prosessia uudelleen () -nappéimell&, "Prosentti" tai "Pysyva" lasku
kuvataan kuvakkeiden "%" tai "K" avulla.

* Jos laskussa on enemman kuin 100 vaihetta, vaiheiden ilmoitin vilkkuu, ja enempaa
laskentoja ei tallenneta uudelleenkatselumuistiin.

(CORRECT] Korjausnappadin : Kaytetdan laskennan sisallén muuttamiseen
uudelleenkatselutilassa.

Voeding: Zonnecel en alkalinebatterij (LR44 X 1)

Gebruikstemperatuur: 0 C tot 40 C

Afmetingen: 123mm (B) x 174mm (L) x 38mm (H)

(Gegevens onderhevig aan wijziging zonder aankondiging vooraf)

AuTH N UTIOAOYLOTLKY] pnxavn dtatiBetal pe dumAn rmyn Tpogodoaiag. H dtdpkela TnNG aAKAAIKAG

urnatapiag egaptdrat €& ohokAnpou aro t xprion Otav n prarapia eEavrAnBel, propeite va

(Znpeiwon: Mnv emuxelprioeTe va aAAGEETE TNV Unatapia pévol 0ag. ZntnoTe ano 1o ZEPPLg

Tng Canon va aAAdEel Tnv pnatapia.)
aroteéAecpa ™ SuoAeLtoupyia Tng 0B6vNg 1 TNv anwAela 1§ Tporomnoinon Twv
TIEEPLEXOMEVWY TNG UVIHNG. Av OUMBEL QUTO, XPNOLUOTIOOTE TN PUTN EVOG .
4
[RESET] (EMANA®OPA) 0T Miow MEPOG TNG UTIOAOYLOTIKNAG UNXAVAG. 6 ¥
AIAKOMNTHZ ENIAOTCHZ ZHMEIOY YNOAIAZTOAHZ
UTIOAOYLOPEVA aTOTEAETHATA.
i + (Al-:lroupviu'npo'aesanq): ExteAouvTal Aettoupyieg mpéobeang kat
ME VOULOUATLKEG HOVASEG.
iy F (Kwntri urntodLtactoAn): OAot ot rpaypatikol apBpol £wg 12 ynepia
 e— )]
AIAKOMTHZ ZTPOITYAOMOIHZHZ
3 : Xpnoluoroteitat yla 6TpoyyuAoroinon npog Ta navw [t], yla oTpoyyuhoroinon
Ynepia Tou aroTEAECHATOG

YMNOAOTIZMOZ NQAHZEQN ENIXEIPHZHZ

UTTIOAOYLOHOUG £EOBWY, MWANTEWY Kat KEPDOUG.

GOST SELL wamaiN Xpnotuoroleltat yla Tov UMOAOYLOHO ToU KOGTOUG, TNG TLMNAG TIWANONG Kat Tou
AGBete TN pEon Tiun. (M.X. EL0AYAYETE TNV TLUr KOOTOUG Kat TNV TLur TWANoNg
yla va AaBeTe To MePLOWPLO KEPDSOUG.)

AUTNA N UTIOAOYLOTIKY) UNXavh] €XEL XWPNTIKOTNTA pviiHNG avanapaywyng 100 Bnudtwy Tou

XPNOLHEUEL yla Tov EAEYXO TNG dladikaciag urtoAoytopou. Mmopeite va eMeEEPYAOTEITE Ta

Pubuiote To dlakomtn Cm otn B€on REPLAY (ANAMAPAIMQMH). yia va avabewpnioete

S1adlkacia Tou UTIOAOYLOHOU.

dladlkaciag tou urtoAoylopou. MNatnote To MANKTPO (), yia va avaBewpnoete T0
TIPONYOUKEVO 1| TO EMOMUEVO Bria UTIOAOYLOLIOU.

« Katd tnv avabewpnon tng dtadikaciag Ye To TARKTPO , 0 urtohoylopog Percent

5 K"
« Edv évag unoAoytopdg unepPaivel ta 100 Pripata, n €vdelgn Pnpatwy Ba avaBoofrioet Kat
Sev Ba kataypapouv MEPALTEPW UTTOAOYLOMOL 0TN MVAKN avanapaywyng.

MArkTpo BL6pObwang: Xpnotyotoleital yia TNV aAAayn TwV MEPLEXOMEVWY ToU

« H Aettoupyia Correct (AdpBwon) propet va Aettoupyrioet povo €wg 99 Pripata. Kapia dtopbwon

dev propel va yivel mavw aré 99 Brpata.

Automatische uitschakeling: CA. 9 minuten
Gewicht: 170g
NAPOXH PEYMATOZ
XPNOLUOTIORCETE TO NALAKG KUTTAPO, YLA VA TPOPODSOTHOETE TNV UTIOAOYLOTLKI Hnxavn.
B O nAekTpouayvnTIKEG TIAPEUPBOAEG 1) OL NAEKTPOCTATIKEG EKKEVWOELG UTOPEL VA £X0UV WG
GTUAO (1] TAPOMOLOU ALXHNPEOU QVTLKELMEVOU), YA VA TILECETE TO KOUMTI
. : Xpnotporoteitat yla tov kaBoplopd Tng B€ong TG UMOSLACTOANG yLa
agaipeong autépaTa Pe Beon 2 dekadkwv Yynepiwv. EGunnpetel oe unoAoylopoug
EKTUTIWVOVTAL 1} EPpaviCovTat.
[5/4] N yla oTpoyyuAomoinon mpog Ta KATw [ Y] MPoG Ta MpoeTIAEYHEVA SEKABIKA
PubuioTe To dlakdémnn ST oe BUSINESS (EMNIXEIPHZH), yta va mpaypatomnomoeTe
kEPSOUG. Eloaydyete Tnv T dUO OTIOLWVINTIOTE AVTLKELMEVWY YLA VA
AEITOYPIIA ANANAPAIQrHZ KAl AIOPOQZIHZ
oedopugva eloédou, Bloegﬁi\slsc.)v:rgsnrouq aptBuoug,
MAriktpo Replay (Avanapaywyr): Xpnopomnoleitat yia v avaewypnon tng
* H €vdelgn Pnpdtwy delxvel Tov aplBpd Twv BNUATWY TOU TPEXOVTOG UMOAOYLOHOU G TNV 086vn.
(Moooaotd) 1y Constant (Xtabepd) Ba eppavioTel wg EvOelgn "%" 1
urtoAoylopou oTn Aettoupyia Replay (Avamapaywyr).
. HEI}‘E:L"roupyiu Correct (At6pBwon) Aettoupyei HOVO yla OAOKANPEG EELOWOELG TIOU TEAELWVOUV

* Ma Tr{v €vdelgn tng enegepyaciag otn Aettoupyia dépBwaong. Xtnv 086vn epgpavifetat n
€vdelgn "— CALC —".

NPOAIATPAGEX

Mnyn tpopodooiag: NALaKG KUTTAPO Kat aAkalkn pratapia (LR44 X 1)
Autopatn anevepyortoinon: mepiriou 9 Aenmtad

Ogppokpacia xpriong : 0°C €wg 40°C

Awaotaoelg: 123 mm (M) x 174 mm (M) x 38 mm (Y

(Ynékettat oe aAAayeg Xwpig mponyoupevn etdoroinon)

Bdpog: 170 g
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« Korjaustoiminto voi toimia vain 99 vaiheessa. Korjauksia ei voi tehda 99 vaiheen jalkeen. 2 = i Al i . Ca

« Korjaustoiminnot toimivat vain taydellisissa yhtaloissa, jotka loppuvat "="-merkkiin. c d¥Ulse "="2 ELtc oW BYA Altof isiMet Thseidct

« Osoituksena toimimisesta korjaustilassa naytélle tulee nakyviin "— CALC —". o £ ZEOM AF BUS EAISH] flsh, "— CALC —" EA|7} stedof| LiEtE L C
TEKNISET TIEDOT HA| Atg
Virtaldhde: Aurinkokenno ja alkaliparisto (LR44 x 1) el LA B EX] 3 dTtatel MX|(LR44 X 1)

Automaattinen virran: approx. 9 minuuttiin
Kayttélampatila: 0 C - 40 C

Mitat: 123 mm (L) x 174 mm (P) x 38 mm (K)
Paino: 170 g

(Tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta)
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TIENG VIET

NGUON BIEN
May tinh st dung 2 ngudn dién: nang lwong mat troi va pin dién ti. Thoi lwong cla pin
phu thudc vao cach s dung cua tlrng ca nhan.
(Lwu y: Khéng tw y thay pin. Hay mang dén Trung tam ch& soc khach hang dé dwoc thay
thé kip thoi.)
W Hién twong nhiéu dién tir hodc phong tinh dién co thé gay ra sw c6 man
hinh hodc gay mat mat hay thay déi noi dung trong bo nhé.
Néu diéu nay xay ra, hay st dung dau bt bi (hodc vat chiva \
dau nhon twong tw) d& nhan nit [RESET] & mét sau ctia may tinh. £
CHU'C NANG CHi DINH DAU THAP PHAN
IEiahi
(-]
or  * (Ché dd thém): Cac chirc ndng cong triv dwoc thwe hién voi sé thap phan

: Bwoc st dung dé chi dinh vj tri dAu thap phan cho két qua tinh toan.

@r—> duoc tw dong lam tron dén 2 ky tw. Ché do nay thuan tién cho viéc tinh toan ty
gia tién té.
IRARRAR . . . R A SN .
——p F (Floating Decimal Point): Cho phép hién thi cac so c6 nghia Ién t&i 12 ky tu.

CHU’C NANG LAM TRON
543 DPuoc s dung dé lam tron 1&n [4 ], cAt s6 [5/4], hoac lam tron xuéng [ § ] cho
CHID  cac chir s6 thap phan da chon trwdc trong két qua tinh toan.

PHEP TiNH KINH DOANH

Cai g4t BUSNEsST REPLAY thanh "BUSINESS" dé thyc hién tinh toan chi phi, ban hang va bién
lgi nhuan.

coST SELL maren  Puoc st dung dé tinh chi phi, gia ban va s tién 14i. Nhap gia tri ciia 2
[ O PR N
muc bat ky de lay gia tri con lai (vi du: nhap gia tri ctia gia nhap va gia
ban dé cé duoc bién loi nhuan.).

CHU'C NANG KIEM TRA VA CHINH SUA

May tinh nay cé dung lwong bd nhé cé thé kiém tra dén 100 bwéc trong qua trinh tinh
toan. D@ liéu nhap vao cé thé dwoc chinh sta lai cho dung.

Cai dat nut B"S'"Eslsjjﬁ”“' thanh "REPLAY" dé xem lai qua trinh tinh toan.

(a) (¥) : Buocdung d& xem lai qua trinh tinh toan. Nhan (4] dé& xem lai qua

trinh tinh toan hodc cac budc ké tiép.
+ Chi sb hién thj buwéc cho biét bwéc tinh toan thi may ddi véi phép tinh toan dang hién
thi trén man hinh.
« Khi xem lai qua trinh tinh toan béng phim @ @ , tinh toan "Phan tram" hoac
"Hang s6" sé& dwoc hién thi qua chi s "%" or "K".
+ Néu qua trinh tinh toan vwot qua 100 buwdc, chi sé hién thi sb bwéc sé nhap nhay va
qua trinh tinh toan vwot qua sé khong dwoc Iwu lai trong bd nhé cho phép xem lai.

CORRECT) : Pworc dung dé thay dbi noi dung tinh toan trong khi dang & ché do xem lai.

+ Chrc ndng chinh stra chi c6 thé cho phép thic hién téi 99 budc. Viéc chinh stra
khéng thé thwe hién qua 99 budce.

+ Chrc ndng chinh stra chi hoat dong cho céac phwong trinh két thuc bang déu "=".

+ Déi v&i viéc hién thj trén may dang & ché do chinh stva thi "— CALC —" s& duwoc
hién thi trén man hinh.

THONG SO KY THUAT

Nguén cp dién: Pin n&ng lwong mat tréi va pin Alkaline (LR44 x 1)
Ty dong tat ngudn: sau khoang 9 phat.

Nhiét do str dung an toan : 0°C to 40°C

Kich thuoc : 123mm (L) x 174mm (W) x 38mm (H)

Khéi luong : 170 g

(C6 thé thay dbi khéng can bao trwéc)
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